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LOIS ET ORDONNANCES

.

Ordonnance n°® 78-7 da 20 février 1976 portant obligation
du eboix d'un Som patronymigue aux personnes qui en sont
dépourvucs, ) .

: AU NOM DU PEUPLE,
Le Chet du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux
et du ministre de lintérieur,

- Vu les ordonnances no' £5-182 du 10 juillet 1965 et 70-58
du 18 djoumada Y 1860 correspondant au 21 Juillet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu Tardonnance ne 70-20 du 19 février 1970 relative & Vétat
eivil ; : L

Vu le décret ne 73-106 du 7 fuin 1972 fixant la date
d'entrée en viguenr de Pordonnance n® 70-20 du 18 févrler
1970 relative & I'stat civil ; i .

Yu le décret n® 7i-167 du 3 juin 1971 relatif au changement

de nom ; .
Ordonue : -

-Article 1, - Toute personne de nationalité algérienne
8 droit & un nom patronymique.

Art. 2. - Les personnes qui ne soni pas en possession
dun nom patronymique Vobtienment dans les conditions

¢i-apres, :

- Art. 3. — Toulc personne concernée doit, dans les six mols
de la publication de la présente ordonnance su Journal officiel
de la République algérienne démocratique- et populairs et sous
pelne d'une amende de deux cents dinars, adresser une reguéte
au procursur de la Répubiique du tribunsl dans le ressort
duquel son acte de naissance & ¢été dressé, en indiquant
¢ nom patronymigue quelie a choist et en y Joignant
un exiralt, soit de son acte de naissance, soit de la transcription
du jugement individuel ou collectif déelaraill de naissance.
Le requérant doit jolndre, en cutre, le cas échéant, les actes
de naissance de ses enfants mineurs ; un récépissé du dépot
de sa requéte lui est dflivré par le procursur de la République.

Art. 4. — Lattribution de nom patronymigue est judicfai-
rement déclarée & la requéte du procureur de la République
qui transmet au tribunal, aprés enquéte, la requéte du
demandeur avec las pidces du dpsasier, .

- Ie tribunai statue, en dernier ressort, sur lattribution
du nom demandé dans le délai de deux mois & compter

du dépbt de 1a requéte. .

Art. 5. — A la diligence du procureur de la République,
trois coplas de I décision font I'cbfet d’'un affichage immédiat
au tribunal et su siége de Dlassemblée populaire communale
du lieu de naissance du requérant et celui de sa résidence.

Art, 6. — Les {lers Intéressés peuvent faire opposition
4 lYabtribution du nom demandé devant le tribunal salsl,
dans je délai de trois mois & compter de la date de Patfichage.

Art. 7. — S'fl n'y s pas su d'oppositions ou & cslles qui
ont €té faites n'ont pas €té admises, le jugememt d'atiribution
de nom patronymique aura son plein et emifer effel.

Art. 8. — Sur réquisition du procureur de la Républigue,
mention. du nom gque le requérant est autorisé A& porter
sera falte sur son acte de naissance, sur celui de son mariage
et sur les mctes de Yétat civil de son conjoint et de ceux
de ses enfants mineurs.

Art. 9. — Tous les actes de la procédure sinst que les
expéditions et extmits desdits actes sont dispensés du timbare
et enregistrés gratis, 2

Art. 10. — A partir de Is publication de l1a présente ordonnante...
au Journal officiel de la République algérienne démocratiqus
et populaire, les dépositaires des registres d'état civil ne devrong
plus reprpduire les mentlons de «S.NP.», ni aucune mention
analogue ‘lors de la délivimnce des coples conformes des acles
de Vétat civil, - )

Ces mentions ne devront plus étre reproduites sur les registres
d'état eivil lors de linscripiion ou la transcription des actes
«de naissance, leg cartes d'ident{té et les passeports concernant
les - personnes dépourvués de nom patronymique.

Art. 11, —~ A {itre frgnsRoire, les actes d'état civil des
personnes dépourvues de nomn patronymique et délivrés par
les autorités administratives ou jfudielaires compéientes,
comporteront obligatoirement une filiation allant jusques et
y compris le grand-~pére paternel.

Art. 13, — Toutes dispositions contraires & celles de Ia
présente ordonnance, soni abrogées,

Art, 13. — La présente ordonnance sers publiée au Journal
officiel de la République algérienne dé&mnocratique et populaire.

Falt & Alger, le 20 février 1976,
' - Houari BOUMEDIENE

Ordonnanos n° 76-8 du 20 février 1978 portant transfert
au ministére de Penseignement sapévieuwr et de la recherche
scientifique, de Yinstitut d’hydrométéorologie de formmtion °
et de recherche, - .

.

AU NOM DU PEUPLE,
Le Che! du Gouvernement, Préstident du Conseil des mln!saxm,

Vu les ordonnances no* 65~183 du 10 jufllet 1965 ot 70-53
du 13 djoumada I 1390 correspondsnt au 21 juillet 1870
portant constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 70-5¢ du 20 juillet 1970 portant création
de Vinstitut d’hydroméiéorologie de formation et de recherche
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Ordonne ¢
Article 1v. — Linstitut d’hydrométéorologie de formation
et de recherche dépendant du minisidre d’Etat cbgrgé des
transports, est transféré au minisitére de lenseignement
supérieur et de la recherche scientifique & la date du 31 mars
1976.

Art, 2. — L'ensemble des blens meubles et immeubles,
Je personnel administratif et technique, le corps enseignant
permanent, attachés & cet établissement, ses créances, ses dettes
et les crédits loscrits 2 son budget d’équipement seront
rattachés au ministére de Venseignement supérieur ey de la
recherche sciextifigue, sur la base dun Inventrire général
arrdté A la date de transfert entre ledit ministére el son
ministére de tutelle,

Art. 3. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populrire.

Palt & Alger, le 20 février 1976,
Houarl BOUMEDIENE

e
&

Qrdannance n° 76-3 du 20 février 1976 portant transferi
au ministére de Penseignement supérieur 2t de la recherche
scientifigue, de Vinstitut d'hydrotechnique et de bonification.

AU NOM DU PEUPLE,
L.s Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu les ordonnances no* 65-182 du 10 fuillet 1865 et 70-53
du 18 djoumads I 1320 correspondant au 21 julllet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 72-8 du 21 mars 1972 portant création
de linstitus_.d’hydrotechnique et de bonificaiion ;

Ordonne ¢

Article 1*. — L'institut d'hydrotechnique et de bonification
dépendant du secrétariat d'Etat & I'hydrauligue est transféré
au ministére de lenseignement supérieur et de la recherche
sclentifique & la date du 1** janvier 1977.

Art. 2. — L'ensemble des biens meubles et immeubles,
le personnel administratlf et technique, le corps enseignant
permanent, attachés & cet établissement, ses créances, ses dettes
et les crédits inscrits & son budget d'équipement seront
rattachés au mintstére de l'enseignement supérieur et de la
recherche scientifique, sur la hbase d'un inventaire général
arrété & la date de transfert entre ledit ministére ef son
ministére de tutelle.

Art. 3. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officlel de la République slgérienne démocratique et populaire.

Pait a Alger, le 20 février 1976.
‘ Houari BOUMEDIENE

Ordonnance n° 76-1¢ du 20 février 1976 portant nationalisation
complémentaire des biens, parts, actions, droils et intéréts
. de toute nature de la société « Brasserie d'Alzer La Gaulvise »
et de la société anonyme des « Brasseries et Glacitres
d'Algérie (B.G.A)) »,

AU NOM DU PEUPLE,

Le Chet du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur -le rappori du ministre de lindusirie et de Iénergle,

vu les ordomnances ne* 63-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1320 correspondant au 21 juillet 1870
portant constitution du Gouvernement |

vu lordonnance n* 74-1C4 du 15 novembre 1974 .mr.taAm
naiionalisetlon des biens, parts, actions, droils et intéréts
de toute nature de certaines sociétés, et nctamment son
article 1°7, 3° et 6°

QOrdonne ¢

Artisle 1*. — Exn complément des disposilious de Particle 1",
3s) ey 6°) de l'ordonnance n° 74-104 du 14 novembre 1974
suavisée, scnt natlonailsés &

1°) 25% des blens, parts, actions, drotts et Intéréts de toule
nature qui composent, en Algérie, le patrimolne de 1a société
« Brasserie d’Alger La Gauloise », dont le sigge social est aitué
Ay 1080 Bruxelies, rue Vandermaele 7 (Belgique) ef, plus
généralement, les biens, paris, actlons, drolls et intéréts
de tout nature deéitenus par touies sociétés, filinles ou éta-
hlissements connus sous la ralson socisle, le aigle ou I»
dénomination totale ou partielle de «Brasserie d'Alger La,
Gauloiser» ;

2*) 22% des biens, parls, actions, droits et intéréts de toutls
nature qui composent le patrimoine de la société anonyme
des « Brasseries et Glactéres d’Algérie (B.G.A.) », dont le sidge
social est situé & Bl Harrach, lotissement industriel (Alger)
et. pius généralement, leg blens, parts actions, droits et intéréts
de toute nature détenus par lautes socidtés, fillales ou éia-
biissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination totale ou partielle de «Brasseries et Glacléres
d'Algérie (B.G.A.) ».

Les dispositions ci-dessus s'appiiquent & compter de la date
de nationalisytion résultant de ordonnance n° T74-104 du
15 novembre 1974 susvisée et intéressant respectivement :

— 75% des biens, parts, actions. droits et intéréts de toute
nature de 13 soclété « Brasserie d’Alger La Gauloise »,

~ et T8% des biens, parts, actions, droiis et intéréts de
toute nature de la socléié anonyme des ¢« Brasseries et Glaciéres
d’Algérie (B.G.A) ». :

Art. 2, — T est dressé un inventirire deseriptif et estimatif
des biens, parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en tant
que de besoin, par décrel.

Art. 3. - La mnationalisation résultant de la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité & Ia charge
de IBtat, dont les modalités de {fixation et de régiement
seront fixées, en tant gue de besoin, par décret.

Art. 4. — Les personnes physiques et morales détenant,
4 quelque titre que ce soit, tout ou partie des blens, parts,
aciions, droits et intéréts visés a l'article 17 ci-dessus,
scnit tenus d’en faire la déclaration au ministére de Yindustirie
et de lénergie et d’sn transférer la détention sux personnes
physigues et morales qui seront, & cet effet, désignées par
déoret. .

Art, 5. — Tout contrai, engagement ou, plus généralement,
tous Hens ou obligalions juridigues ou autres de nature
8 grever la valeur des biens nationalisés, en vertu de l'article 1°r
ci-dessus, ou & en rendre les condifions d’exploitation plus
onéreuses ou plus contraignantes, peuvent éire déneoncés par
décision du ministre de Pindustrie et de l'énergie.

Art. 8. — Le défaut de déclaration, de mise 3 disposition
ou de délivrance, dans les meiilenres conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer 'annulation totale oqu peartielle
du droit & lindemnité prévue & larticle 8 ci-dessus.

Toute tentative de sabotage, desiruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces biens, est passible de la sanction prévue 3
I'alinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur.

Art, 7. — La présente ordcdnnance serg publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait & Alger, le 20 février 1976.
Houar{ BOUMEDIENE

P

Ordonnance n* 76-20 du 2% février 1978 poriant nationallsation
des biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
de 1a société alpérienne des polymeéres (S.AP.).

AU NOM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de Vlindustrie el de Vénergle,

Vu les ordcnnances ne” 65-182 du 10 Juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumuda I 1330 correspundant au &1 jullley 1979
portany constitution du Gouvernement ;
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Ordonne :

Article 1°r. — Sont nationalisés, & la date de publication
de la présente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienns démocratique et poptlaire, les biens, parts, actions,
droits et intéréts de toute nature qui composent le patrimoine
de la société algérienne des polymeéres (S.A.P.), dont le siége
est situé au 5, rue Didouche Mourad a Alger, et, plus
genéralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature détenus par toutes sociétés, filiales cu établissements
ccnnus sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
totale ou partielle de société algérienne des polyméres (S.AP.).

Art. 2. — Il sera dressé, dans un délai qui sera fixé
ultérieurement, un inventaire descriptif et estimatif des biens,
parts, actions, droits et intéréts nationalisés, en tant que
de besoin, par décret,

Art. 3. — La nationalisation résultant de 1la présente
ordonnance, ouvrira droit & une indemnité a la charge
de I'Etat, dont les modalités de fixation et de reéglement

seront fixées, en tant que de besoin, par décret.

Art. 4 — Les personnes physiques et morales détenant,
8 quelque titre que ce soit, tout ou partie des biens, parts,
actions, droits et intéréts visés a larticle 1°* ci-dessus,
sont tenus d’en faire la déclaration au ministére de l'industrie

et de l'énergie et d'en transférer la détention aux personnes
ptysiques et morales qui seront, a cet effet, désignées par
décret.

Art. 5. — Tout contrat, engagement ou, plus généralement,
tous liens ou obligations juridiques ou autres de nature
4 grever la valeur des biens nationalisés, en vertu de l'article 1°r
ci-dessus, ou a défaut, rendre les conditions d’exploitation plus
onéreuses ou plus contraignantes, peuvent étre dénoncés par
décision du ministre de lindustrie et de I’énergie.

Art. 6. — Le défaut de déclaration, de mise 3 disposition
ou de délivrance, dans les meilleures conditions, des biens
nationalisés, peut entrainer Yannulation totale ou partielle
du droit a lindemnité prévue & Darticle 3 ci-dessus.

Toute tentative de sabotage, destruction, détérioration ou
dissimulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs a ces biens, est passible de la sanction prévue a
l'alinéa précédent, sans préjudice des sanctions prévues par
les lois en vigueur,

Art. 7. — La présente ordonnance sera publiée au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.
Fait & Alger, le 27 février 1976.
Houari BOUMEDIENE

et C
-—-o

DECRETS, ARRETES, DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DE LA JUSTICE

Décrets du 20 février 1976 portant changement de noms,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

~ Vu les ordonnances n°® 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 70-20 du 19 février 1970 relative a P'état
civil, et notamment ses articles 55 et 56 ;

Vu le décret n° 71-157 du 3 juin 1971 relatif au changement
de nom, et notamment ses articles 3 et 4;

Décréte ¢

Article 1. — M. Bouachria Mohammed ben Bopalem, Agé
"de 40 ans en 1942, extrait du registre matrice n* 808 de la
commune de Brezina, daira d’El Bayadh (Saida), s’appellera
désormais « Bourkabi Mohamed ».

Art. 2. — Conformément & larticle 5 du décret n° 71-157
du 3 juin 1971, la mention en marge des actes de l’état civil
du nouveau nom conféré par le présent décret, sera requise
par le procureur de la République du lieu de la résidence.

Art. 3. — Le ministre de la justice, garde des sceaux, est
chargé de Pexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1976.
' Houari BOUMEDIENE.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu les ordonnances n“* 65-182 du 10 juillez 1885 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juiliei 1970 portant
wonstitution du Gouvernement ;

Vu JYordonnance n° 70-20 du 19 février 1970 relative & létat
clvil, ¢t notamment ses articles 55 et 56 ;

Vu le décret n° 71-157 du 3 juin 1971 relatif au changement
de nom, et notamment ses articles 3 et 4;

Décréte :

Article 1°*. — M. Dhif Hocine, né présumé en 1897 (Agé
de 32 ans en 1929) & Kouinine, daira d’El Oued (Biskra),

arbre généalogique n° 120, s’appellera désormais Mosbah
Hocine ». .
Art. 2. — Conformément a larticle 5 du décret n° 71-157

du 3 juin 1971, la mention en marge des actes de I'état civil
du nouveau nom conféré par le présent décret sera requise
par le procureur de la République du lieu de la résidence.

Art. 3. — Le ministre de la justice, garde des sceaux, est
chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la Reépublique algérienne démocratique et
populaire.

Fait a Alger, le 20 février 1976.
Houari BOUMEDIENE.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu Vordonnance n° 70-20 du 19 février 1970 relative a l'état
civil, et notamment ses articles 55 et 56 ;

Vu le décret n° 71-157 du 3 juin 1971 relatif au changement
de nom, et notamment ses articles 3 et 4 ;

Décreéte :

Articic 1. — M. Bentiche Abdelkader ben Amor ben
Abdellah, né en 1914 (agé de 37 ans en 1951), extrait du registre
matrice de la commune d’El Oued, n° 731, s’appellera désormais
« Ferdjani Abdelkader ».

Art. 2. — Conformément & l'article 5 du décret n° 71-157
du 3 juin 1971, la mention en marge des actes de I'état civil
du nouveau nom conféré par le présent décret sera requise
par le procureur de la République du lieu de la résidence.
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Ait. 3 — Le ministre de la justice, garde des sceaux, est
chargé de lexécution du présent décret qui sers publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 20 tévrier 1876.
Houari BOUMEDIENE.

o
Le Chef du Gouvernement, Président da Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de la justice, garde des sceaux,

Vu Jes ordonnantes n*s 65-182 du 10 juillet 1985 et 70-53
du 18 dioumada I 1390 correspondant su 21 julllet 1970 portant
constitution du Gouvertiement ;

Vu lordonnance n* 70-20 du 19 février 1970 relative & Iétal
civil, et notamment ses articles 55 et 56 ;

Yu le décret n® 71-157 du § juin 1871 relatif au changement
de nom, et notamment ses articles 8 et ¢,

Décréte 3 ~

Article 1v. — M. Abdnllah Mohamimed ben Abdelkader ben
Penabdellah, né présumé en 1824 (age de 7 ans en 1831 dans
1n commune d'Ouied Djella; (Biskra), nrbre généaiogique n” 1,
sappellera désormais ¢ Roby Mohammed ».

Art. 2. — Conformément 3 l'article 5 du décret n° 71-157
du 3 juin 1971, la mention en marge des actes de Vétat civil
du nouveau nom cohféréd par le présent décreét sera requise
par le procureur de la République du lieu de la résidence.

Art. 3. — Le ministre de la justice, garde des sceaux, est
chargé de lexécution du présent décret qui sera publlé au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire. :

Fait & Alger, le 20 février 1976.
Houay] BOUMEDIENE,

eyt et

MINISTERE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Décret no 76-43 du 20 févriey 1976 pertant eréation de Ja post-
graduation tf organisation de la premidre post-graduaiion.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement supérieur et de
1a recherche scientifigue, '

Vu les ordonnances n** 65-182 du 10 juillet 1865 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant zu 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ; .

Vu le décret nv 71-275 du 3 décemsbre 1871 portani creation
du dipléme: d'¢tudes médicales spéciales ;
Décréte '
TITRE I
DE LA POST-GRADUVATION

Article 1¢r. — Il esi organise, su sein des universités, une
formation post-gradude gul succdde aux ehseighements de gra-
duation ; la liste des diplomes portant graduation est fixée par
arraté du ministre de Yenselgnoment superieur et de la recher-
cne scientifique.

Art. 2. — Liobjet de la post-graduntion est de former des
eadres hautement qualifiés pour lenseignement supérievs, lia
recherche et les mutres sectewrs de l'activiié natlionale,

La formation post-graduée doit répondre aukx objectifs de la
planification en matidre G'ehselgnement supéricur et de recher~
che scientifique. .

Art. 3. — La post-graduation comporte, pour toutes les
disciplines, sous réserve dey dispositions da déeret n* 11-278 du
3 décemtbre 1971 portant création du diplome d'études médicales
spéciales .

-~ 1a premidre post-graduation, sanctionhée par le dipidme
de magister.

— la deuxiéme post-graduation, sanctionnée par le doctoral
en sclences, dont Yorganisation sera définie ultérleurement.

TITRE II
DE LA PREMIERE POST-GRADUATION

Art. 4. — L’nccés en premiiére post-greduation est ouvert
aux titulaires d’un dipiéme de graduation ou dun dipldme
reconnu équivailent par arrété du ministre chargé de l'ensei-
guement supeérieur.

Art. 5. — Le nombre des inscriptions ouvertes dans une
discipline est déterminé par un conseil doat ia composition est
tixée par arrété du ministre de Penseignement supérieur et de
1a recherche secientifique en fonction des possibilités denca-
drement et des orientations fixées par la planification.

Art. 6. — La premiére post-graduation se déroule en guatre
semestres et comporte

— une formation pédagogique theéorique et pratique,

— un approfondissement des connajssances dans la discipline
principale et éventuellement Jes disciplines connexes,

-~ une formation & la recherche,

— l'enseignement d'une langue étrangdre,
~ des stages,

—-.I’élaboration d'une recherche originale.

Art. 7. — La formation pédagogique inclut au moins un
enseignemeni théorigue dont le contenu est déterminé pour
chague inslitut par arrété du ministre de [enseignement
supérieur et de la recherche scientifique. Ceite formation
théorique e3t compléiée par l'association de Pétudiant aux
séminaires et travaux dirigés dispensés dans linstitui selon
les modalités qui seront fixées uitérieurement.

Art. 8. — L'approfondissement des connalssances consiste
en des enseignements theoriques, des séminaires, des #lages
@t des iravaux de laboratoires. )

Les modalités pratiques de l'approfondissement des connais-
sances soni Iixées par arrété du ministre de l'enseignement
supgricur et de la recherche scientifigue.

Art. 9. — La formation & la recherche seffectue dans le
cedre des séminaires, stages et travaux de laboratoite prévus
A Yarticle 8 ci-dessus,

Art. 10. — UL'enseignement de langue étrangére, dispenss
au cours des gquatre semestres, vise a la maitrise de cette
langue par Pétudiant, en vue de son utillsition technique dans
le domaine de recherche choisl. Ie choix de 1z langue est
déterminé par linstitut en fonction de la discipiine.

La souienance des travaux de recherche est conditionnée
car le succés & tous ies moduwins de langue étrangére,

Art. 11, — Les modalités du controle, d'orgafiisation et de
ssnction, sont déilnrminéss par arrété du xinistre de lensei-
grement supsrieur et de Iz recherche scientifique.

Lrassiduité sux cours, séminaires et stages est obligatoire.

Art, 12. — Un jury composé des enseignants responsabies
des differents epseigieraentis thécrigques et pratigues apprécle
les részuitats des deux premiers semestres. -II comperie au
moins trofs professsurs ou mailres de conférences.
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Art. 13. — Aprés examen de l'ensemble des résultats des Vu le décret n° 74-174 du 21 aoat 1974 portant  organisation

deux premiers semestres, le jury autorise l'étudiant ‘qui 2
acquis les notes exigées, 4 s’inscrire au troisiéme semestre.

Lorsque I'étudiant a obtenu des résultats manifestement

wsuffisants dans les enseignements d’approfondissement des

connaissances, le jury lexclut définitivement de la post-gra-
duation.

Il peut étre autorisé & redoubler lorsque des circonstances
particulieres I'ont empéché de poursuiyre une scolarité nor-
male, s

Art, 14, — Le sujet de recherche est choisi au plus tard
ay cours du deuxiéme semestre par I'étudiant en accord avec
le directeur de recherche qui a rang de professeur ou de
raaitre de conférences,

Avant 1a fin du second semestre, le comité scientifique du
département apprécie la conformité du sujet choisi par
rapport aux axes de recherche prioritaires et donne ou refuse
son agrément en fonction de cette conformité.

Art. 18. — Le directeur de recherche suit régulidrement
layancement de la recherche et fait rapport au jury prévu
a larticle 12 ci-dessus.

Il soumet le travail de recherche au conseil de direction
de linstitut qui peut faire appel & un comité de lecture.

Art. 16, — La soutenance des travaux de recherche a lieu
publiquement au cours dy quatriéme semestre devant un jury
de trois & cing membres, ayant rang de professeurs ou maitres
de conférences.

Le jury est désigné par le conseil de direction de I'uni-
versité et comprend notamment le directeur de recherche
et un' rapporte I1 peut également comprendre des ensei-
gnants d'un autre institut ou d'une autre université choisis
pour leur compétence en la matiére. Si la majorité du conseil
de direction n’est pas constituée de professeurs et de maitres
de conférences, le jury est désigné par arrété du ministre
de l'enseignement supérieur et de la recherche scientifique.

Art. 17. — A Yissue de la soutenance, le travail de recherche
original est accepté avec la mention « honorable » ou la mention
« trés honorable ». ’

‘Art. 18, — En cas déchec ou d’empéchement du candidat,
un délai supplémentaire peut étre accordé par le directeur
de recherche,

Art, 19. -+ Les diplomes de post-graduation sont délivrés
par le ministre de l'enseignement supérieur et de la recherche
scientifique.

“Art. 20. — L’étudiant obtient le Qdipldbme de magister
lorsqu’il a satisfait a4 la soutenance du travail de recherche.

Art., 21, — Le ministre de l’enseighement supérieur et de
la recherche scientifique est chargé de l'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1976.
' Houari BOUMEDIENE,

—_———e———————

Décret n° 76-44 du 20 février 1976 modifiant. et complétant
le décret n° 74-174 du 21 aoit 1974 portant organisation
des études en vue du diplome de docteur vétérinaire.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre de l'enseignement supérieur et
de la recherche scientifique,

des études en vue du dipléme de docteur vétérinaire ;
Décréte :

Article 1°*. - L’article 3 du décret n° 74-174 du 21 ao0t 1974
visé ci-dessus est modifié ainsi qu’il suit :

« Art. 3. — Les candidats au dipléme de docteur véﬂérinaire

“doivent :

»

— soit étre titulaires du baccalauréat de Yenseignement
secondaire « séries scientifiques » ou d’'un dipléme équi-
valent ;

— soit avoir suivi une classe de troisiéme année secondaire
scientifique ou technique et avoir subi avec succés les
épreuves d'un concours d’accés dont l'organisation et les
programmes sont fixés par le ministére de l’enseignement
supérieur et de la recherche scientifique».

Art. 2. — Le ministre de I'enseignement supérieur et de la
recherche scientifique est chargé de lexécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1976.

Houari BOUMEDIENE.
M
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

Décret n° 76-31 du 20 févﬁer 1976 portant déclaration d’utilité
‘publique, de travaux sur la route nationale nc 4 entre
Oued Tiélat et El Kerma. .

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre des travaux publics et de la
construction,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
dv 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouvernement ;

Vu le décret n° 67-100 du 26 -Juin 1967 relatif & l’autorisation
et a la déclaration d'utilité publique des travaux concernant
les routes nationales ainsi qu’'aux classements et déclassements
de celles-ci;

Vu le dossier de l’enquéte ;
Déeréte :

Article 1°v. — Sont déclarés d'utilité publique les travaux
de doublement de la route nationale n° 4 entre Oued TIlélat
et El Kerma du PK 422 -+ 500 au PK. 435 + 350.

Art. 2. — L’acquisition éventuelle, seit a4 l'amiable soit par
voie d’expropriation des terrains nécessaires a la réalisation
des travaux devra étre réalisée dans un délai de cing (5)
ans & partir de la date de publication du présent décret au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Art. 3. — Le ministre des travaux publics et de la cons-
truction est chargé de l'exécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire,

Fait & Alger, le 20 février 1976.
Houari BOUMEDIENE., -
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Arrété du 23 janvier 1976 portant création de la zone indus- ‘

trielle ¢’Oran-Es Senia.

Le ministre des travaux publics et de la construction, -

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu I'ordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969 portant code
de la wilaya ;

Vu l'ordonnance n° 74-68 du 24 juin 1974 portant 2éme plan
quadriennal 1974-1977 ; '

Vu le dossier de I’enquéte ;

Sur p.oposition du directeur de la planification et de l'urba-
nisme, N

. Arréte @

.Article 1°*, — Est déclarée zone industrielle & aménager, la .

p-rtion du territoire de la commune d’Es Senia, comprise 2
Yintérieur du périmétre délimité au plan annexé & loriginal
du présent arrété et située a Yest de l'agglomération d’Es Senia.
La surface totale de la zone est d'environ 525 hectares.

Art. 2. — La caisse algérienne d’aménagement du territoire
est chargée de l’étude et de la réalisation des travaux d’amé-
-nagement dont la déclaration d’utilité publique ne peut étre
prononceée gu’aprés 'intervention de 'enquéte publique préalable.

Art. 3. — Le wali d’Oran et le directeur général de la caisse
algérienne d’aménagement du territoire sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Yexécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Fait & Alger, le 23 janvier 1976.
Abdelkader ZAIBEK.

————ettl O e

Arrété du 27 janvier 1976 portaht désignation et délimitation
de la.- zone d’habitat urbaine a créer dans la ville de
Ghardaia, au lieu dit « Sidi Abbaz »,

Le ministre des travaux publics et de la construction,

. Vu les ordonnances n°® 65-182 du 10 juillet 1965 et .70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement;

Vu lordonnance n° 67-24 du 18 janvier 1967 portant code
communal ;

Vu Yordonnance n° 74-26 du 20 février 1974 portant consti-
tution de réserves fonciéres au profit des communes ;

Vu le dossier justificatif de création de la zone d’habitat
urbaine dans la ville de Ghardala ; ;

Sur proposition du directeur de la planification et de I'urba-
nisme, :

Arréte ¢

Article 1°r, — Est désignée comme zone d’habitat urbaine &
créer, la portion du territoire de la commune de Ghardaia,
comprise. & lintérieur du périmétre délimité au plan annexé
& l'original du présent arrété et située & la limife nord de
l'agglomération de Ghardaia.

Art. 2. — Les terrains compris dans le périmétre défini 3
Tarlicle précedent, sont inclus dans fes réserves fontiéres com-
munales prévues par l'ordonnance n° 74-26 du 20 février 1974
susvisée. . -

Art. 3. — Les investissements des divers secteurs économiques
et sociaux intéressant l'agglomération de Ghardaia, notamment
en matiére d’habitat, d’équipements collectifs et d’infrastruc-
tures contribuent & la réalisation du plan d’aménagement de la
zone qui sera €élaborée,

Art. 4. — Le wall de Laghouat et le président de l'assemblée
populaire communale de Ghardaia sont charges, chgcun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié
au Journal officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 27 janvier 1976.

'

Abdelkader ZAIBEK.

- §-G

Arrété du 27 janvier 1976 portant création de la zone indus-
trielle de Bordj Bou Arréridj. )

Le ministre des travaux publics et de la construction,

Vu les ordonnances ne°* .65-182‘ du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant -
constitution du Gouvernement ; .

Vu lordonnance n° 69-38 du 23 mai 1969 portant code de la
wilaya ;

Vu Pordonnance n° 74-68 du 24 juin 1974 portant 2éme plan
quadriennal 1974-1977 ;

Vu le dossier justificatif de création de la zone 1ndusfr1elle
de Bordj Bou Arréridj ;

Sur proposition du directeur de la planification et de 'urba~
nisme,

Arréte @

Article 1°r. — Est déclarée zone industrielle & aménager, la
portion du territoire de la commune de Bordj Bou Arréridj,
comprise a lintérieur du périmétre délimité au plan annexé a
Poriginal du présent arrété et située au Sud-Ouest de la ville.
La surface totale de la zone est d’environ 350 hectares.

Art. 2. — La caisse algérienne d’aménagement du territoire
est chargée de l'étude et de la réalisation des travaux d'amé-
nagement dont la déclaration d'utilité publique ne peut. étre
prononcée qwaprés lintervention de l'enquéte publique préa-
lable. : :

Art. 3. — Le wali de Sétif et le directeur général de la caisse

-afgérienne d'aménagement du territoire sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au Journal officiel de la République algérienne démocra=
tique et populaire. :

Fait & Alger, le 27 janvier 1976.
Abdelkader ZAIBEK.
mﬁ

MINISTERE DE L’INFORMATION
ET DE LA CULTURE

Décret n° 76-45 du 20 février 1976 portant. organisation du
régime des études de I'école nationale des beaux-arts,

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Vu les ordonhances nes 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 66-133 du 2 juin 1966 portant statub
général de la fonction publique ; .
Vu lordonnance n° T71-78 du 3 décembre 1971 fixant les
conditions d’attribution de bourses, de présalaires et de tralte-
ments de stage ; . -
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Vu l’ordonnanoe ne 76-29 du 29 avril 1975 port.ant organisation
de Jécole nationale des beaux-arts ;

Vu le décret ne 66-145 du 2 juin 1966 relatif & l'élaboration
et & la publication de certains actes & caractére réglementaire
ou individuel concernant la situation des fonctionnaires;

Décrite @

Article 1°r. — L’accés & I’école nationale des beaux-arts se
falt par voie de concours dans des conditions fixées par arrété

eonjoint du ministre tharge de Ia fonétion publique et du xmms-
tre de linformation et de la ¢ulture.

Art. 2. — L’école nationale des beaux-arts dispense un ensei-
gnement théorique et pratique, en rapport avéc les beaux-arts,
qui comprend les sections suivantes :

La'section des beaux-arts : )

Chargée notamment de l'enseigneifient de Y -
— la peinture, - R
— la sculpture, )

- les arts d’expression graphique,

— lart mural,

— les métiers d’art,

— la décoration plane,

- la décoration d’intérieur,

~ ia communication Visuelle,

« 18 scénographie,

- Pesthétique industrielle.

La section «muséogx;a,phie» :
Chargée notammeént de lenseignement de @

— la, restauration d’ceuvres daits,

— la décoration. -

..

La sectien «archéolegie et monuments historiques».
Charéée notamment de l’enseignement de i

— la technique des fouilles,
— 1a technique des relevés graphiques,
— la testauration des monuments.

Art. 3. — La durée des étudés & Pécole nationale des beaux-
arts est de quatre années réparties en un enseignement normal

de trois ans et une année. de spécialisation.

Art 4, — L’enselgnement normal comprend les trois pre~
miéres années pendant lesquelles Pensemble des éléves est
astreint 3 un troit eothmun. II est sahctionné par un certificat
d’enselgnement arhsthue pénéral (CEAG)

Les titulaires du CEAG, dont la _formatmn est en rapport
avec les attributionls du corps des assistants de recherches des
antiquités, archives, bibliothéques. et musées, peuvent accéder

& Ce eorps.

Art. 5. — L’année de spécialisation est cuverte aux titulaires
du C.EAG. et du certificat d’aptitude & une formation artis-
tique Supérieure (CAFAS) ou dun titre équivalent, qui désirent
completer leurs études dans un des départements artlshques

prévus a larticle 2.

. Au.epurs de cette année, les éldves se consacrent 4 lapplica-
tion pratique des connaissances acquises et & la maitrise des
moyens techniques et artistiques.

Les études de 'année de spécialisation sont sanctlonnées par
le dlplome natmnal d’études des beaux-arts: '

o

Les txtulaires du dlplome national d’études’ des beaux-arts
peuvent accéder, selon leur spétialisation, au corps des profes-
seurs d’ensexgnement’ moyen ou au corps des decorateurs

Art. 6. — Les programmes des étud’es et des épreuves» du
certificat d’enseignenfem général artistique (C.E.A.G) et du
diplome national «’études tles beaux-arts sont fixés par art€tés
conjoints du ‘ministre charge de la fonctlon publique et’ du
ministre .de l'information et de la culture.

Art. 7. — Le régime des études prévu par le présem déc!ﬁt
entre en vigueur & compter de Yannée seolaire 1975- 1976 A
titre transitoire, les éléves gde 4éme et Heéme années du réglme
antérieur restent. soumis & ee réglme jusqu's extinction des
rromotions en cours.

Art. 8. — Toutes dispositions contraires au présent décret
sont abrogées. -
Art. 8. — Le ministre de Pinformation et de la culture et le.

'ministre de 'intérieur sont chargés, chacun en ge qui le concerne,,

de l'exécution du présent décret qui sera publié au Jowurnal

/

of ficiel de la.‘République algérienne démocratigue et populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1076. . . v
' Houarl BOUMEDIENE,

MINISTERE DE L'INDUSTRIE ET DE L'ENERGIE.

- ' T i aipieacdivi N

-

Décret no ¥6-46 du 20 février 1976 portant transfert des biens
nationalisés par l'ordonnance n¢ %6-10 du 20 février 1976,
" & la société natienale des eaux minérales (E.M.A.).

\

Le Chef du Gouvernen’ﬁent,'Président du Conseil des ministres, -

Sur le rx;apport du ministre de l'industrie et de I'énergie,

Yu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1955 et 70- 53

du 18 djoumada I 1380 correspondant au 21 Juulet 1970 portant
constitu‘ton du Gouvernement ;

Vu ordonnance no 65-220 du 22 juillét 1966 portant création
de la société nationale- des eaux-minérales (EM.A) ;

Vu l'srdonnance h° 76-10 du 20 février 1976 portant nationa-
lisation complémentaire des hiens, parts, actions, droits et inté-
réts de toute nature ‘de la société. « Brasserie d’Alger La
Gauloise » et de la société anonyme des « Brasseries et Gla-

- ciéres d’Algérie (B.G.A.) »;

Decrete H

Article 1°*. ~ L’ensemble de§ biens, parts, actions, drmts
et intéréts de toute nature natienalisés en vertu de l'ordonnance
n° 76-10 du 20 février 1976 susvisée, est transféré a la société
nationale des eaux minérales (]:.MA)

i

Art. 2. — La scciété nationale des eaux inérales verserh,
selon les modalités qui seront fizées par décisiont conjointe du
ministre de I'industrie et de I'énergie et du ministre des finances,
au trésor public, une somme valant contrépartie des bxens
transférés en vertu de l'article 1¢r ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de lindustrie et de. Vénergie et le

ministre des finanees sont chargés, chacun en ce qui le concerne,

do . Pexécution du présent décret qui sera publié au Journal
ojfzczz;l de lz République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1976.
Houarl BOUMEDIENS,

;
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Décret n° 76-50 du 27 février 1976 portant transfert des biens
nationalisés par l'ordonnance n° 76-20 du 27 février 1976,
& la société nationale pour la recherche, la production, le
transport, la transformation et la commercialisation des
hydrocarbures (SONATRACH). '

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de l’énergie,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lo:-donnance n° 76-20 du 27 février 1976 portant natio-
nalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature de la société algérienne des polymeéres (S.A.P.) ;

Vu le décret n° 63-491 du 21 décembre 1963 portant agrément
de la société nationale de transport et de commercialisation
des hydrocarbures (SONATRACH), et approuvant ses statuts;

Vu le décret n° 66-296 du 22 septembre 1966 portant modi-
fication des statuts de la société nationale pour la recherche,
la production, le transport, la transformation et la commercia-
lisation des hydrocarbures (SONATRACH) ;

Décréte :

Article 1°r. — L’ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature, nationalisés en vertu de l’'ordonnance
n° 76-20 du 27 février 1976 susvisée, est transféré & la société
nationale pour la recherche, la production, le transport, la
transformation et la commercialisation des hydrocarbures
(SONATRACH).

Art. 2. — La société nationale pour la recherche, la produc-
tion, le transport, la transformation et la commercialisation
des hydrocarbures (SONATRACH) versera selon les modalités
qui seront fixées par décision conjointe du ministre de I'indus-
trie et de l'énergie et du ministre des finances, au trésor
public, une somme valant contrepartie des biens transférés
en vertu de l'article 1¢r ci-dessus,

Art, 3. — Le ministre de l'industrie et de 1’énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 27 février 1976.
‘Houari BOUMEDIENE.

MINISTERE DU TRAVAIL
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Décret n° 76-47 du 20 février 1976 portant transfert 3 la caisse
d’assurance-vieillesse des salariés, de la gestion du service
des pensions de certains agents d’entreprises de transports.

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,

Sur le rapport du ministre du travail et des affaires sociales,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 74-8 du 30 janvier 1974 relative & la
tutelle des organismes de sécurité sociale ;

Vu le décret n° 68-631 du 21 novembre 1968 relatif au service
des pensions des agents des entreprises de transports ;

Vu le décret n° 70-116 du 1°° aofit 1970 portant organisation
administrative des organismes de sécurité sociale, notamment
son article 7;

Décréte :

Article 1¢f. — Est assuré par la calsse d’assurance-vieillesse
des salariés, en ce qui concerne les agents embauchés avant le
1¢r octobre 1954 et pour lesquels I'ouverture des droits est pos=-
térieure au 31 décembre 1965, le service des pensions des agents
des entreprises de transports, objet du décret n° 68-631 du 21
novembre 1968 susvisé.

Art. 2. — A compter du 1°* janvier 1974, la calsse d’assurance-
vieillesse des salariés prend en compte tous les éléments figurant
a l'actif et au passif du fonds spécial « retraite des traminots »
géré par la caisse nationale d’épargne et de prévoyance.

Art. 3. — Le directeur de la caisse d’assurance-vieillesse des
salariés est chargé des opérations prévues a l'article 2 cl-dessus.

Art. 4. — Le service des pensions visé & l'article 1°' ci-dessus,
fait l'objet d’'une comptabilité distincte au sein de la caisse
d’assurance-vieillesse des salariés.

Art. 5. — En cas d'insuffisance des fonds disponibles a la
caisse d’assurance-vieillesse des salariés, au titre du compte
spécial, 1'équilibre entre les recettes et les dépenses est assurs,
pour chaque exercice budgétaire, par une participation supplé-
mentaire des cotisants au régime dans les proportions suivantes:

— Etat : 8/21éme
— Pouvoir concédant : 2/21éme

— Entreprises : 11/21éme.

Art. 6. — Des arrétés du ministre du travail et des affalres
sociales préciseront, en tant que de besoin, les modalités d’appli-
cation du présent décret.

Art. 7. — Sont abrogées toutes dispositions contraires au
présent décret.

Art. 8. — Le présent décret prend effet & compter du 1°r
janvier 1974 et sera publié au Journal officiel de la République
algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 20 février 1976.

Houar! BOUMEDIENE,
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AVIS ET COMMUNICATIONS

MARCHES — Appels d’offres
MINISTERE D’ETAT CHARGE DES TRANSPORTS
DIRECTION DES TRANSPORTS TERRESTRES
Sous-direction des chemins de fer
Société nationale des chemins de fer algériens
Service de la voie et des batiments
Avis d’appel d'offres ouvert SC/VB/TX n° 1976/3

Un appel d’offres ouvert est lancé pour la fourniture
et la livraison de 6.334 ml de murettes mobiles garde-ballast.

Ces murettes sont destinées 3 la protection de la voie
aux abords des passages a niveau, ouvrages d'art et sur
les remblals situés sur la ligne Mohammadia-Béchar.

Les piéces du dossier pourront étre consultées dans les
bureaux du service de la vole et des batiments de la SN.CF.A,
bureau des travaux et marchés, 8éme étage, 21 et 23, Bd
Mchamed V & Alger, ou & larrondissement de la vole et
des batiments de la S.N.C.F.A, 22, Bd Benzerdjeb a4 Oran

Les documents nécessaires pour soumissionner seront remis
aux fournisseurs qui en feront la demande & l'une des adresses
indiquées ci-dessus.

Les offres devront parvenir sous plis recommandés, a
l'adresse de l'ingénieur, chef du service de la voie et des
batiments de la S.N.C.F.A, bureau des travaux et marchés,
8éme étage, 21 et 23, Bd Mohamed V & Alger, avant le
30 mars 1976 & 16 heures, terme de rigueur, ou étre remises,
coatre regu, & cetle méme adresse dans le délai imparti.

Le délal pendant lequel! les candidats resteront engagés
par leurs offres, est fixé & 90 jours, & compter du 30 mars 1976.

OFFICE NATIONAL DE LA METEOROLOGIE

Avis d'appel d'offres ouvert n® 3/76/ONM

Un appel d'offres ouvert est lancé en vue de la construction
gur les aérodromes de Tébessa, Souk Ahras et El Kala ;

— d'une station météorologique, type synoptique,

— d'un abri de gonflement, petit modéle,

-— d’'un logement du personnel,

— d'un parc A instruments,

— d’'une cloture.

Les entreprises intéressées peuvent retirer les dossiers au

bureau d’équipement de loffice national de la météorologie
(ONM) avenue de l'Indépendance - Alger.

La date limite de dépdt des offres est fixée au 31 mars 1976.

Les offres, accompagnées des piéces réglementaires, devront
parvenir a l'adresse indiquée ci-dessus.

Appel d’offres ouvert n° 2/76/ONM

Un appel d’offres ouvert est lancé en vue de la construction
sur les aérodromes de Constantine et Annaba :

— d’une station météorologique, type synoptique,
— d'un abri de gonflement, grand modele,

— d'un parc & instruments,

— d'un logement du personnel,

-~ d'un garage,

— des VR.D,

— d’'une cléture,

les dossiers au
la metéorologie

Les entreprises intéressées peuvent retirer
bureau d'équipement de 'office national de
(ONM) avenue de lIndépendance - Alger.

La date limite de dépdt des offres est fixée au 31 mars 1976.

Les offres, accompagnées des piéces réglementaires devront
parvenir & l'adresse indiquée ci-dessus.

Avis d'dppel d’offres ouvert n° 1/76/ONM

Un appel d’offres ouvert est lancé en vue de la construction
sur les aérodromes de Constantine et Annaha :

— d’'une station météorologique, type agrométéorologique,
— d'un abri de gonflement, grand modéle,

— d'un parc & instruments,

— d’un garage,

— d’un logement du personnel,

— des VR.D,

— d’une cléture.

Les entreprises intéressées peuvent retirer les dosslers au
bureau d'équipement de l'office national de la météorologie
(ONM) avenue de l'Indépendance - Alger.

La date limite de dépdt des offres est fixée au 31 mars 1976.

Les offres, accompagnées des piéces réglementaires, devront
parvenir & l'adresse indiquée ci-dessus.
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MINISTERE DE L’ INTERIEUR

WILAYA D’EL ASNAM

Daira de Ténés - Commune de Béni Haoua

2¢me PLAN QUADRIENNAL

Opération n° 5.391.1.420.00.01

Construction d’un réservoir au centre de Béni Haoua

Un avis d’appel d'offres est lancé pour lexécution d'un
réservoir circulaire au centre de Béni Haoua.

Les entreprises intéressées pourront consulter ou retirer
les dossiers & la subdivision de l'hydraulique de Téneés, route
de Cherchell,

Les offres, accompagnées des références et des piéces
fiscales et sociales exigées par la réglementation en vigueur,
doivent étre adressées au président de I'A.P.C. de Béni Haoua.

La date limite de dépét des offres est fixée au samedi
20 mars 1976.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres

pendant 90 jours.

MINISTERE DES ENSEIGNEMENTS PRIMAIRE
ET SECONDAIRE

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA DE SKIKDA

Programme spécial

Opération n° S.5.622.1.141.00.01

Construction d’un lycée de 1000 éléves, dont 300 internes,
a Collo

Un appel doffres ouvert est lancé en vue de l'attribution
des travaux du lot suivant, relatif & la construction d'un lycée
de 1000 éléves dont 300 internes a Collo.

Lot : n° 1 - Gros-ceuvre.

Le dossier peut étre consulté ou retiré & la direction de
linfrastructure et de I'équipement de la wilaya de Skikda (sous-
-direction de l'habitat et de la construction) sis avenue Rezki
Kehhal.

Les offres, accompagnées des piéces fiscales et administratives
requises, devront étre déposées ou parvenir & ladresse précitée
avant le 31 mars 1976 a 17 h 30.

Cette date est celle de I'enregistrement du dossier de soumis-
sion & Skikda et non la date d'envoi ou de dép6t dans un
bureau de poste.

Les entreprises soumissionnaires resteront engagées par leurs
offres pendant 90 jours.

—— st ot

MINISTERE DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE I'EQUIPEMENT DE LA WILAYA DE SKIKDA

Un appel d’offres ouvert est lancé en vue de la construction
d'un hotel des postes & Bou Noghra (daira de Collo),

Lot : Unique.

Le dossier pourra étre consulté ou retiré dans les bureaux
de la direction de linfrastructure et de l'équipement de la
wilaya de Skikda (sous-direction de I'habitat et de la construc-
tion) sis avenue Rezki Kehhal, Skikda.

Les offres, accompagnées des piéces fiscales et administratives
requises devront étre déposées ou parvenir & ladresse précitée
avant le 16 mars 1976 a4 17 h 30.

Cette date est celle de l'enregistrement du dossier de soumis-
sion 4 Skikda et non la date d’envoi ou de dépdt dans un
bureau de poste.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
ET DE LA CONSTRUCTION

WILAYA DE TEBESSA
Direction de linfrastructure et de lUéquipement

Un avis d’appel d’offres est lancé en vue de la construction
en lot unique ou en lots séparés de deux (2) CEM 800/300 situés
a Tébessa et Ouenza.

Les dossiers pourront étre consultés ou retirés dans les bureaux
de la direction de Yinfrastructure et de l'équipement de la
wilaya de Tébessa, sise au Bd Emir Abdelkader & Tébessa.

Les offres, accompagnées des piéces fiscales et administratives
requises devront étre déposées ou parvenir & l'adresse précitée
avant le 25 mars 1976.

Les soumissionnaires resteront engagés par leurs offres pene
dant 90 jours.

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L'EQUIPEMENT DE LA WILAYA D'ORAN

Collége d’enseignement moyen 600/200 du Gdyel
Equipement de buanderies et cuisines

Il est procédé & un appel d'offres pour I’équipement des
buanderies et cuisines du collége d’enseignement moyen 600/200
de Gdyel.

Les entrepreneurs intéressés peuvent retirer le dossier d’appel
d’offres dans les bureaux du directeur de l'infrastructure et Qs
Yéquipement de la wilaya d’Oran (sous-direction des consirues
tions).
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Les offres seront adressées sous double pli en recommandé
au directeur de linfrastructure et de I’équipement de la wilaya
d'Oran, Bd Mimouni Lahcéne - Oran.

Le pli extérieur portera la mention « appel d'offres relatif
équipement de buanderies et cuisines du CEM 600/200 de Gdyel,
ne pas ouvrir » et devra parvenir avant le 18 mars 1976.

Les offres doivent étre accompagnées des pléces administra-
tives et fiscales exigées par le reglement en vigueur.

Les entrepreneurs soumissionnaires sont engagés par leurs
offres pendant 90 jours, & partir de leur dépot.

DIRECTION DE L'INFRASTRUCTURE
ET DE L’EQUIPEMENT DE LA WILAYA DE BECHAR

Un avis d’appel d’offres ouvert est lancé en vue de linstalla-
tion de chauffage-climatisation au centre de formation
professionnelle agricole d’Abadla.

Les candidats intéressés peuvent retirer les dossiers auprés
de la direction de linfrastructure et de l'’équipement de la
wilaya de Béchar, bureau des équipements collectifs, contre
paiement des frais de reproduction.

Le délai d’études proposé est de 21 jours; les soumissions
devront parvenir au plus tard le lundi 15 mars 1976 &4 18 heures,
terme de rigueur, accompagnées des piéces réglementaires.

Elles devront étre adressées au directeur de l'infrastructure et
de l'équipement de la wilaya de Béchar, sous double enveloppe
dont une portant la mention «appel d'offres - soumission, &
ne pas ouvrir »,

lmprimerie Ofticielle, Alger - 7, § et 13 Avenue Abdelkader-Benbarek



